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Technical specifications

Model CL-TYO1

Size 101*111*26mm
Solar panel power 12w

Lamp power 1.35W@4.2v
Working voltage DCs5V

LED Type 2835+5050RGBIC
LED Quantity 60pcs 2835+30pcs 5050 per meter
CCT 2700K-6500K+RGB
CRI >80 for 2835 White
Battery type 18650 3.7V
Battery capacity 1500Mah

Material ABS+FPC+Silicone
Storage temperature -20°C ~ +45°C
Working temperature -20°C ~ +40°C







SE ANVANDARMANUAL ALLMAN INFORMATION

Kontrollbox med solpanel

1. IR-mottagare

2. USB-laddningsport av typ C

3. Lagesknapp. Tryck for att véxla mellan: dagsljus (6500K), kallvitt ljus (4000K),
varmvitt ljus (2700K), fast rétt, gront och blatt ljus och 3 dynamiska ldgen

4. Pé/av. Fjarrkontrollen fungerar endast nar kontrollboxen ar paslagen.

Installation och drift

Innan installationsprocessen pabdérjas, se till att miljon utsétts for direkt solljus
i mer &n 8 timmar per dag. Innan forsta anvandningen bér produkten vara
fulladdad. Anvéand en USB-C-kabel (medfdljer) och en 5-volts USB-laddare
(medféljer ej) som levererar minst 1,5 ampere. Indikatorlampan lyser gront nar
den &r fulladdad.

1. Anslut jordpluggen och kontrollboxens stolpe.

2. Skjut kontrollboxen pd kontrollboxens stolpe.

3. Eller anvand kroken pa kontrollboxen for att hanga enheten pa en solig plats.

4. Anslut kontrollboxens kontakt till LED-remsan. Hitta pilmarkeringarna i bada
andar och se till att de &r i linje innan du ansluter bada andar. Skruva fast
locket.

5. Sétt in stangen i marken. Se till att solpanelen pekar mot direkt solljus. Lossa
skruven pd stangen for att justera solpanelens riktning dér den kan utséttas for
direkt solljus och dra sedan &t skruven.

LED-remsan kan fastas pa en yta med de medfdljande skruvarna och klammorna.

Varningar:

1. Titta inte direkt in i ljuset for att skydda dina dgon.

2. Ldgg inte produkten i elden, det kan orsaka anténdning eller explosion.

3. Ljuskallan till denna armatur &r inte utbytbar. N&r ljuskallan nar slutet av sin
livslangd maste hela armaturen bytas ut.

4. Anslut inte ljusslingan till stromférsorjningen medan den &r i férpackningen
eller lindad pa en rulle.

5. Anvénd inte ljusslingan nér den &r tackt eller infalld i en yta.

6. Oppna eller skér inte ljusslingan.
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SE BILAGA TILL FJARRKONTROLL

Instruktioner for fjarrkontroll

Fjarrkontrollen anvander ett CR2032-3V knappbatteri. Fjérrkontrollen &r
i automatiskt standbyldge nér den inte anvénds. Normalt kan batteriet
anvandas i mer &n sex manader. Batteriet kan bytas ut mot samma typ.

Minnesfunktion
LED-remsan kommer ihag den senaste instéllningen innan den stangdes av
och fortsétter i den instéliningen nér den slas pa igen.

Fjarrkontrollens funktioner

1. Justering av ljusstyrka (i statiskt lage), hastighet (i dynamiskt l&ge)
och langd (i IC-instéllningslage)

. IC-instéliningsldge (ange langden pa den belysta remsan)

Varmvit, neutralvit, kallvit

P& /av

. Sju statiska farger

. Tre fargsegment

Sju fargsegment

. Sexton fargsegment

. Automatisk vaxling till nésta dynamiska effekt

. Separation/blandning av dynamiska effekter

. Dynamiska effekter och styrning av dem
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SI DODATEK K DALJINSKEMU UPRAVLJALNIKU

Navodila za daljinsko upravljanje

Daljinski upravljalnik uporablja gumbasto baterijo CR2032-3V. Daljinski
upravljalnik je v samodejnem stanju pripravljenosti, ko ni v uporabi.
Obicajno lahko baterijo uporabljate vec kot Sest mesecev. Baterijo lahko
zamenjate z baterijo istega tipa.

Pomnilniska funkcija
LED trak si bo zapomnil zadnjo nastavitev pred izklopom in ob ponovnem
vklopu nadaljeval s to nastavitvijo.

Funkcije daljinskega upravljalnika

1. Nastavitev svetlosti (v staticnem nacinu), hitrosti (v dinami¢nem nacinu)
in dolzine (v IC nastavitvenem nacinu)

. IC nastavitveni nacin (dolocite dolZino osvetljenega traku)

. Topla bela, nevtralna bela, hladna bela

. Vklop / izklop

. Sedem stati¢nih barv

. Tridelna barvna segmentacija

Sedemdelna barvna segmentacija

. Sestnajstdelna barvna segmentacija

. Samodejni preklop na naslednji dinami¢ni ucinek

. Lo¢evanje/meSanje dinamicnih ucinkov

. Dinamicni ucinki in njihovo upravljanje
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